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---

**The maps show Pacific Railway Station in 1998 and the present day.**  

地圖顯示太平洋火車站在1998年和現在的情況。

**We can see that the station has been expanded,**  

我們可以看到車站已經擴建，

**with significantly more facilities available to customers now compared with 1998.**  

相比1998年，目前為顧客提供了更多的設施。

**Firstly, the station has been developed**  

首先，車站已經進行了開發

**and the number of platforms has increased.**  

並且月台數量已增加。

**In 1998, there were only four platforms**  

在1998年，只有四個月台

**but today there are seven.**  

但現在有七個。

**A restaurant has been added between the new and old platforms**  

一間餐廳已經加建在新舊月台之間

**and the number of shops has grown,**  

商店的數量也增加了，

**as there are now two shops situated next to the restaurant**  

因為現在有兩家商店位於餐廳旁邊

**and the old shop has been removed.**  

而舊的商店已被拆除。

**The ticket office remains in the same place**  

售票處仍然位於原來的位置

**but has been extended and is now much larger.**  

但已擴建，現在更大。

**The Café has also stayed in roughly the same place,**  

咖啡廳也大致保持在原位置，

**which is at the bottom of the old platforms.**  

即在舊月台的底部。

**The toilets were previously in a separate building next to the platforms,**  

廁所在之前位於月台旁邊的另一棟建築中，

**but they have now disappeared.**  

但現在已經不見了。

**A new supermarket has been built at the bottom of the new platforms.**  

在新月台的底部建了一家新超市。

